План детаљне регулације за изградњу МХЕ „Годечево“ у КО Годечево 1 и КО Годечево 2 (на територији општине Косјерић) – нацрт плана

1. ОПШТИ ДЕО

1.1. Правни и плански основ за израду плана 

Правни основ за израду Плана детаљне регулације за изградњу МХЕ „Годечево“ у КО Годечево 1 и КО Годечево 2 (не територији општине Косјерић), садржан је у:

- Закону о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, број 72/09 и 81/09 – испр., 64/10 - одлука УС и 24/11, 121/12, 42/13 - одлука УС, 50/13 - одлука УС, 98/13 – УС 132/2014 и 145/2014-УС).

- Одлуци о изради Плана детаљне регулације за изградњу МХЕ „Годечево“ у КО Годечево 1 и КО Годечево 2 (не територији општине Косјерић)
Садржај плана дефинисан је Законом о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, број 72/09 и 81/09 – испр., 64/10 - одлука УС и 24/11, 121/12, 42/13 - одлука УС, 50/13 - одлука УС, 98/13 – УС, 132/2014 и 145/2014-УС) и Правилником о садржини, начину и поступку израде докумената просторног и урбанистичког планирања („Сл. гласник РС“ бр. 64/2015).
Плански основ:
Плански основ за израду Плана детаљне регулације за изградњу МХЕ „Годечево“ у КО Годечево 1 и КО Годечево 2 (не територији општине Косјерић), је Просторни план општине Косјерић („Службени лист општине Косјерић“ бр. 7/11).

План детаљне регулације за изградњу МХЕ „Годечево“ у КО Годечево 1 и КО Годечево 2 (не територији општине Косјерић), у даљем тексту План, представља даљу разраду Просторног плана општине Косјерић уз поштовање смерница, стечених урбанистичких обавеза и постојећег начина коришћења предметног простора.
1.2. Циљеви и задаци израде плана 
Циљ израде и доношења Плана је стварање законског и планског основа за просторно уређење подручја у обухвату Плана.

План детаљне регулације представља основ за издавање локацијских услова.
Израда Плана заснива се на постављеним циљевима и задацима и то у складу са:

· Важећим Просторним планом општине Косјерић.

· Могућностима геоморфолошких карактеристика терена, потребама инвеститора и принципима заштите животне средине.

Изради Плана детаљне регулације претходила је израда Генералног пројекта мале хидроелектране „Годечево“, не реци Рогачици, општина Косјерић, урађеног од стране Монтажно – производног предузећа „Јединство“ а.д. из Севојна. На основу геолошкоких, геоморфолошких, хидрогеолошких и сеизмолошких карактеристика терена, хидролошко – метеоролошких подлога, Генералним решењем одређене су карактеристике бране, машинске зграде, као и величина акумулације.

1.3. Граница обухвата плана 
План детаљне регулације обухвата следеће катастарске парцеле: 
КО Годечево 1

- целе: 1099, 1103, 1104/1, 1104/2, 1105, 1596/2, 1608, 1609, 1610/2, 1615, 1616, 1658, 1682, 1683, 1684, 1690/1, 1691, 1692, 1693, 2638, 2639, 2640, 2656, 2657/1, 2657/2, 2658, 2659, 2660, 2683, 2684, 2686, 3268, 3269, 3270/1, 3270/2, 3271, 3272, 3273, 3274, 3275, 3277, 3278, 3284, 3306, 3309, 3310, 3574/1, 3574/2, 3574/3, 3574/4, 3582, 3583, 3584, 3585, 4255, 4257, 4263/1, 4263/2, 4264/1, 4264/2, 4266/1, 4266/2, 4266/3, 4266/4, 4266/5, 4266/6, 4590/2 4593, 4594 и 4595.

- делови: 1595, 1597, 1610/1, 1654, 1659, 1660, 1661, 1665, 1694/1, 1694/2, 2632, 2635, 2637, 2641, 2644, 2654, 2661, 2673, 2680, 2685, 2687, 3134/2, 3267, 3279, 3308, 4198, 4199, 4253, 4254, 5641, 5642, 5646, 5654, 5662 и 5667.
КО Годечево 2

- целе: 4584/1, 4588/1, 4588/2, 4589, 4591/1 и 4591/2.

- делови: 4590/1 и 5670.

Површина обухвата Плана је 21,15 ha.
Катастарске парцеле у обухвату плана су побројане према добијеној катастарској подлози. Уколико постоје неслагања, меродавни су подаци из катастра.
1.4. Обавезе, услови и смернице из планских докумената вишег реда 

1.4.1. Извод из Просторног плана општине Косјерић

Просторним планом општине Косјерић предвиђена је изградња већег броја мини хидроелектрана на територији општине. Планом су предложене локације за њихову изградњу, али је дата и могућност изградње објеката МХЕ на другим локацијама.
Планских решењем дефинисане су оквирне локације/позиције минихидроелектрана и водозахвата (капацитета до 2MW), према Катастру МХЕ и анализи хидропотенцијала на територији општине Косјерић, а у сарадњи са надлежним службама општине Косјерић:  
	Бр.
	Мини хидроелектрана

(МХЕ), на бази Катастра МХЕ
	Постојећа документација
	Акумулација или водозахват 

по добијеним подацима

	1. 
	МХЕ „Церје“ 

на р. Тмуши (с. Сеча Река)
	· Катастарски лист МХЕ
	акумулација према ПП РС

 (дужина непозната)

	
	
	· Катастарски лист МХЕ
	водозахват према катастру МХЕ

(дуж. 2450 м)

	2. 
	МХЕ „Доњи Таор“ 

на р. Скрапежу (с. Таор)
	· Катастарски лист МХЕ
	водозахват према катастру МХЕ

(дужина непозната)

	3. 
	МХЕ „Парамун“ 

на реци Скрапеж (тзв.река Годљевача), (село Парамун и  село Годљево)
	· Катастарски лист МХЕ


	водозахват према катастру МХЕ

(дуж. 1800 м)

	4. 
	МХЕ „Сеча Река“ 

на Сеча реци

(с. Цикоте, Сеча Река)
	· Катастарски лист МХЕ


	акумулација према катастру МХЕ

 (дуж. ~3000 м)

	5. 
	
	
	

	Бр.
	Потенцијалне локације мини хидроелектрана (МХЕ)
	Постојећа документација
	Водозахват  

по добијеним подацима

	6. 
	МХЕ „Филипића поток“

на п. Градинцу

(с. Којсерић село)
	
	потенцијални водозахват без акумулације, дужина цевовода непозната

	7. 
	МХЕ „Градња“

на п. Градњи (с. Бјелоперице, граница са опш. Пожега)
	
	потенцијални водозахват,

дужина цевовода непозната

	8. 
	МХЕ „Лимац“

на п. Лимцу, (с. Којсерић село)
	
	потенцијални водозахват без акумулације, дужина цевовода непозната

	Бр.
	Потенцијална језера и језера у изградњи
	Постојећа документација
	Водозахват  

по добијеним подацима

	9. 
	језеро „Котлина“

на Скакавачкој реци, (с. Скакавци), без МХЕ
	
	акумулација (дуж. ~120 м)

	10. 
	језеро „Радановци“

на Радојевића п.(с. Радановци), без МХЕ
	
	акумулација (дуж. ~1200 м)

	11. 
	језеро „Росићи“

на Росићкој р.

(с. Росићи)

без МХЕ


	· две фазе - два језера

· скица просторног решења (језера + спортски садржаји поред језера)

· јун 2010.: решење о локацијској дозволи за ЈВП «Србијаводе» за изградњу депонијске антиерозионе преграде на Росићкој реци са пропратним цртежом
	акумулација (дуж. ~150 + 230 м) 




Предложена листа локација/ позиција МХЕ дата је у складу са Уредбом о утврђивању Програма остваривања Стратегије развоја енергетике РС до 2015. за период од 2007. до 2012. („Службени гласник РС” бр. 17/07 и 73/07), као и „Катастром малих хидроелектрана на територији СР Србије ван САП”. Ради добијања потребне документације потребни су услови и сагласности Министарства водопривреде, шумарства и водопривреде, односно Министарства надлежног за водопривреду и Министарства рударства и енегргетике, односно Министарства надлежног за рударство и енегргетику. Дозволу за објекте МХЕ који се простиру на две или више општина издаје Министарство (члан 133. тачка 16. Закон о планирању и изградњи, сл.гл. 72/2009.). 

Локације водозахвата, цевовода и машинског постројења су оквирне. За све локације, поред остале документације потребна је израда Студије изводљивости са анализом локације МХЕ, као и израда Идејног пројекта из члана 118. Закона о планирању и изградњи. 

Изузетно, могуће је градити објекте МХЕ и на другим локацијама, а уз сагласност Министарства рударства и енергетике, као и Министарства водопривреде, шумарства и водопривреде у погледу максималног искоришћења енергетског потенцијала водотокова и сагласности других надлежних министарства и институција. 

Мале хидроелектране (МХЕ) се могу градити на водотоковима који представљају постојећа или планирана/потенцијална изворишта водоснабдевања уколико се при пројектовању (изради техничке документације) и изградњи објеката и уређаја за коришћење водних снага обезбеди: 

· Поштовање одредби Закона о планирању и изградњи (Сл. гласник РС, број 72/09); 

· Поштовање одредби Закона о водама (Сл. гласник РС, број 30/10); 

· Поштовање одредби Закона о Просторном плану РС (Сл. гласник РС, број 88/10); 

· Поштовање Уредбе о утврђивању Водопривредне основе РС (Сл. гласник РС, број 11/02); 

· Доследна примена одредби Закона о водама, члан 84. и члан 85. а у вези са члановима 70-73. чланови 76-77. чланови 113-128 и другим односним члановима; 

· Друга доступна акта која се односе на изворишта водоснабдевања на територији општине Косјерић; 

· Поштовање донетих одлука о зонама и мерама санитарне заштите изворишта водоснабдевања, а у складу са Правилником о начину одређивања и одржавања зона санитарне заштите изворишта водоснабдевања (Сл.гласник РС, број 92/08). 

За постројења за производњу енергије из хидропотенцијала снаге преко 2MW обавезно је подношење захтева за одлучивање о потреби приступања изради Процене утицаја на животну средину, на основу чега ће бити процењена обавезност израда Процене утицаја на животну средину. Одлуку доноси надлежни орган издавањем решења о потреби израде Студије о процени утицаја која зависи од локације, документације и слично. 

За постројења за производњу енергије из хидропотенцијала, ако се иста реализују у заштићеном природном добру и заштићеној околини непокретног културног добра, као и у другим подручјима посебне намене, без обзира на капацитет, обавезна је израда Студије о процени утицаја на животну средину.

1.5. Опис постојећег стања 
1.5.1. Оцена постојећег стања 
Простор у обухвату Плана у највећој мери чине форланд реке, као и земљиште под шумом и пашњацима, а мањим делом у обухват залазе и обрадиве пољопривредне површине. Кроз овај простор протиче река Рогачица.

Простор који је предмет обраде овим Планом прати водоток, па има линеаран облик. Пружа се дуж правца север – југ. На неколико локација, тангирају га мање групације сеоских домаћинстава, док је у самом обухвату присутно неколико воденица, које су углавном изван функције.
Простору у обухвату Плана приступа се преко некатегорисаних сеоских путева, који углавном имају своје катастарске парцеле.

1.5.2. Саобраћај
На предметном простору који се разрађује ПДР-ом  у зони будућег преградног места нема  значајније саобраћајне мреже осим постојећих некатегорисаних и пољских путева који се пружају између приватних пољопривредних парцела и саобраћајно их опслужује у смислу прилаза пољопривредних машина и сл. Ширина ових пољских путева креће се од 2.5 до 3.5м. До будуће МХЕ долази се преко неколико оваквих путева.
1.5.3. Мреже и капацитети јавне комуналне инфраструктуре
1.5.3.1. Хидротехничка инфраструктура

На подручју обухваћеном Планом детаљне регулације нема изграђене мреже  водовода и канализације. 

1.5.3.2. Електроенергетска мрежа
На локацији која је предмет овог плана односно у границама обухвата овог плана има електроенергетске инфраструктуре која је власништво ЕМС-а и то део трасе далековода 220кВ број 213/1 ТС Бајина Башта-ТС Обреновац А као и део трасе далековода 220кВ број 227/1 ТС Бајина Башта- ТС Ваљево 3,   а од електроенергетске инфраструктуре која је власништво ЕПС-а нису добијени подаци о  водовима који прелазе кроз границу овог плана. 

1.5.3.3. Телекомуникациона инфраструктура
Од постојеће телекомуникационе инфраструктуре на локацији која је предмет овог плана а према добијеним условима надлежног предузећа Телеком Србија Извршна јединица нема постојеће инфраструктуре електронске комуникације.

1.5.4. Зеленило
Простор обухваћен планом је неизграђен. Евидентирано је само неколико воденица.  Зеленило је заступљено у форми пољопривредног земљишта, површина под шумом и зеленила у форланду реке.
На пољопривредном земљишту су заcтупљене ливаде, обрадиве површине, али и разделно зеленило у контакту обрадивих површина.
Стање животне средине

Досадашња сазнања и расположиви подаци о стању животне средине Косјерића указују да су основни природни потенцијали (ваздух, земљиште, биодиверзитет и предео/пејзаж) у значајној мери и даље очувани. Потенцијални утицај на природну средину може се јавити на пољопривредним површинама услед претеране употребе агрохемикалија, што се може одразити на квалитет земљишта, подземних и површинских вода. 
1.5.5. Оцена расположивих подлога за израду плана

За израду плана коришћене су подлоге и подаци који су добијени од инвеститора, надлежних јавних предузећа и институција, као и подаци добијени од јавних предузећа и институција за потребе израде Генералног пројекта.
Катастарска подлога је при изради плана коришћена комбиновано са орто-фото приказом подручја и ажурираном висинском представом.
У поступку прибављања података за израду плана обрађивач је извршио евидентирање постојећег стања. Преко општинске службе сви корисници простора су упознати са поступком израде Плана детаљне регулације за ово подручје. У току Раног јавног увида јавност (правна и физичка лица) је упозната са општим циљевима и сврхом израде плана, могућим решењима за развој простора као и ефектима планирања.
1.5.6. Биланс површина - постојећи начин коришћења земљишта у оквиру анализираног просторa

	НАМЕНА
	УКУПНА ПОВРШИНА КОРИШЋЕЊА
m2

	пољопривредно земљиште
	108.385,57

	зеленило у форланду реке
	61.182,01

	површине у функцији водотока
	35.639,89

	шумско земљиште
	3.946,37

	површине у функцији саобраћаја
	2.346,16

	

	УКУПНО
	211.506,70


2. ПЛАНСКИ ДЕО
2.1. Правила  уређења
У графичком прилогу План намене површина приказани су: планирана намена површина у оквиру предметног Плана, као и мрежа саобраћајница које залазе у обухват. 
2.1.1. Подела на функционалне  зоне  унутар простора плана

Простор унутар границе обухвата Плана детаљне регулације представља јединствену функционалну целину.

Укупна површина захвата плана је 21,15 ha, а у његовом обухвату се налазе:
· пољопривредне површине 

· шумско земљиште

· површине под зеленилом у форланду реке

· површине у функцији водозахвата МХЕ

· површине у функцији машинске зграде МХЕ

· површине у функцији водотока

· површина за трафостаницу
· саобраћајне површине

2.1.2.  Намена простора и биланс површина

2.1.2.1. Намена простора 

План детаљне регулације за изградњу МХЕ „Годечево“  представља основ за реализацију мале хидроелектране. 

Обухват Плана дефинисан је површином која је потребна за реализацију мини хидроелектране, односно обухвата површине које су потребне за изградњу објекта бране са припадајућом акумулацијом, односно водозахват, површине потребне за изградњу објекта  машинске зграде, као и површине преко којих ће бити постављен доводни цевовод високог притиска.  

У обухвату Плана површине јавне намене чине површине у функцији водотока, површина за трафостаницу и саобраћајне површине. Обухватају површину од 3,5 ha.
· Површине јавне намене
· површина у функцији водотока
· површина за трафостаницу
· саобраћајне површине

· Површина у функцији водотока

Изградња мале хидроелектране незнатно ће умањити ниво воде у делу тока који залази у обухват Плана, с тим што ће „гарантовани еколошки проток“ бити обезбеђен испуштањем воде кроз рибљу стазу, и на тај начин ће бити осигурано очување рибљег фонда и воденог екосистема. На излазу из обухвата Плана, у реку ће се враћати вода искоришћена у поступку производње електричне енергије, тако да ће низводно река имати свој пун природни проток. Изградња овог објекта неће утицати на правац тока реке. Површина речног тока (река Рогачица са својим притокама) кроз обухват Плана је 3,56 ha.
· Површине за трафостаницу
На овој површини предвиђа се изградња нове трафостанице (10/0.4 kV/kV), чија би улога првенствено била да опслужује малу хидроелектрану. Има површину од 0,004 ha.
· Површине у функцији саобраћаја

У обухвату плана не постоји саобраћајна мрежа. Предметни простор опслужује неколико сеоских путева без асфалтног застора, којима се стиже до обрадивих површина у обухвату. Ови путеви нису међусобно повезани. Саобраћајне површине обухватају површину од 0,24 ha.
· Површине остале намене

· пољопривредне површине 

· шумско земљиште

· површине под зеленилом у форланду реке

· површина за изградњу водозахвата МХЕ и формирање акумулације
· површина у функцији машинске зграде МХЕ

· Пољопривредне површине

Пољопривредне површине се задржавају на парцелама на којима се и сада налазе, изузев на површинама опредељеним за изградњу водозахвата и акумулацију која ће се том приликом формирати, као и за површину опредељену за изградњу машинске зграде. За неке од ових парцела постигнут је договор о праву службености и преко њих ће проћи цевовод будуће мини хидроелектране.  Заузимају највећу површину у обухвату плана и то 9,05 ha.
· Шумско земљиште

Шумско земљиште се задржава на парцелама на којима се и сада налази. Обухвата површину од 0,39 ha.
· Површине под зеленилом у форланду реке

Зеленило у форланду реке се задржава на површинама на којима тренутно егзистира, изузев на мањој површина у северном делу обухвата која је овим планом опредељена као површина у функцији водозахвата.  Зеленило у форланду реке заузима површину од 5,55 ha.
· Површина у функцији водозахвата МХЕ
Обухвата површину на којој ће се, изградњом бетонске гравитационе бране, формирати акумулација, као и површину потребну за изградњу саме бране. Брану чине преливни део, на који се наставља слапиште, захватни канал и рибља стаза. За овај комплекс опредељена је површина од 2,52 ha.
· Површина у функцији машинске зграде МХЕ
Обухвата површину на којој ће се наћи машинска зграда будуће хидроелектране. За овај објекат опредељена је површина од 0,12 ha.
2.1.2.2. Биланс површина у обухвату плана

	НАМЕНА
	УКУПНА ПОВРШИНА КОРИШЋЕЊА (m²)

	

	ПОВРШИНЕ ЈАВНЕ НАМЕНЕ

	

	Површина у функцији водотока
	32.673,36

	Површина за трафостаницу
	40,44

	Површине у функцији саобраћајница
	2.371,42

	

	ПОВРШИНЕ ОСТАЛЕ НАМЕНЕ

	

	Пољопривредне површине
	90.540,16

	Шумско земљиште
	3.946,37

	Површине под зеленилом у форланду реке
	55.508,46

	Површине у функцији водозахвата МХЕ
	25.244,61

	Површине у функцији машинске зграде МХЕ
	1.181,88

	

	УКУПНО
	211.506,70


2.1.3. Површине јавне намене – опис локација и попис парцела  
Површине јавне намене обухватају део парцеле реке, као и парцеле и делове парцела за саобраћајнице.
површина реке – део катастарске парцеле 5641 у КО Годечево 1
површина за трафостаницу – део катастарске парцеле 4588/2 у КО Годечево 2
површина за реализацију саобраћајница – цела катастарска парцела 4590/2 и делови катастарских парцела 2641, 3280, 4199 и 5662, све у КО Годечево 1, као и цела катастарска парцела 4589 и делови катастарских парцела 4588/2, 4590/1 и 5670 у КО Годечево 2.

2.1.4. Општи урбанистички услови за уређење површина јавне намене – саобраћајне површине

2.1.4.1. Саобраћајне површине

Решење саобраћа у обухвату предметног плана је проистекло из концепта намене површина предметног простора.

 Некатегорисани (приступни) пут: 

У оквиру планског обувата, у јужном делу, налази се некатегорисани пут (к.п.бр. 5670 КО Годечево 2) са ког је планирано да се оствари приступ до машинске зграде
Некатегорисани пут има недовољну ширину коловоза за двосмерни саобраћај.

Са овог пута је планирано да се оствари приступ до машинске зграде. 
Овим планским документом планирана је реконструкција дела постојећег некатегорисаног пута, који је у границама обухвата Плана, тако да се постојећа ширина коловоза проширује на 3,5m и банкине  од 1м. 
2.1.5. Општa правила уређења мреже јавне комуналне инфраструктуре
2.1.5.1. Хидротехничка инфраструктура
У оквиру предметног простора није планирана хидротехничка инфраструктура (водоводна и канализациона мрежа и атмосферска канализација)

2.1.5.2. Електроенергетска инфраструктура
Предмет овог плана је изградња мини хидроелектране Годечево са водозахватом у којој је планирано постављање једног генератора снаге 512кVA са активном снагом генератора од 435kW и очекиваном годишњом производњом од 2.15GWh коју генератор предаје у мрежу. За потребе изградњев МХЕ Годечево потребно је изградити у непосредној близини машинске зграде а на КП број 4588/2 КО Годечево 2 разводно постројење 10kV као и ТС 10/0.4kV/kV у склопу које ће бити 10kV разводно постројење. Прикључак ове новопланиране ТС ће бити изградњом далековод 10kV на бетонским стубовима до постојећег стуба број 15 у траси далековода 10kV ''Одвојени  ДВ 10kV за ТС 10/0.4kV/kV Благојевићи''(извод из ТС 35/10kV/kV ''Зекићи''.Прикључење МХЕ извести са каблом 0.4кВ до трансформаторске станице. Тип и пресек кабла одредиће главни пројекат. Од зграде до водозахвата предвиђен је кабал 1кВ и сигнални кабал који ће бити предвиђени у главним пројектима.

ТРАНСФОРМАТОРСКА СТАНИЦА 10/0.4kV/kV

На основу очекиваног повећања потребне снаге у електричној енергији предвиђа се изградња трафо станица напонског нивоа 10/0.4kV.Ова трафо станица биће постављена на локацији близу објекта машинске зграде у оквиру планом дефинисаних јавних површина, а прецизније ће бити лоцирана техничком документацијом. Прикључење нове трафо станице биће изведено далеководом 10kV а све према техничким условима надлежне електродистрибутивне организације.

Тип будућих трансформатора ће одредити надлежна електродистрибутивна организација,  а предлог у овом плану је трафо станица са уљним трансформаторима. Стварни тип трансформатора одредиће надлежна електродистрибутивна организација у чијем саставу је одржавање истих.  

Планирану трансформаторску станицу 10/0.4kV/kV изградити као слободностојећу (МБТС или зидану.). Тачан положај трафо станице биће одређен пројектном документацијом и условима надлежног електродистрибутивног предузећа, а ако је потребно спољни изглед трафо станице усагласити са амбијентом околног простора.

На 10кв страни предвидети једну изводну ћелију,, једном мерном ћелијом и и једном доводном-трафо ћелијом У оквиру трансформаторске станице предвидети трансформатор снаге 630 кVA и нисконапонски блок 0.4 kV
ДАЛЕКОВОД  10kV

Планирану трафо станицу 10/0.4kV/kV прикључити на електроенергетску мрежу 10kV-ним ваздушним водом.  Далековод планирати на бетонским стубовима као једноструки надземни вод  са проводницима 50мм2. Далековод пројектовати и изградити уз поштовање важећих прописа и стандарда(Правилник о техничким нормативима за изградњу надземних електроенергетских водова  називног напона од 1Кв ДО 400Кв(Сл.лист СФРЈ, бр.65/1988 и Сл.лист СРЈ,бр18/1992 и ТПброј 10 дирекције за дистрибуцију.)

ДАЛЕКОВОД 220V ОДНОСНО 400V

На основу добијених услова ЕМС-а предвиђена  је изградња двоструког далековода 2X400kV тс Обреновац-ТС Бајина Башта по траси далековода 22kV.
2.1.5.3. Телекомуникациона инфраструктура

На основу анализе постојећег стања као и на основу потреба за новим капацитетима предвиђају се одређена решења чији је циљ да се обезбеди планирање и градња телекомуникационе инфраструктуре за потребе функционисања МХЕ Предвиђено је полагање цеви ПЕ40 као и ТК кабла од објекта МХЕ а за потребе комуникације и даљинског управљања.

Прикључење на телекомуникациону инфраструктуру је предвиђено бежично системом преко ЦДМА технологије.

При градњи нових инфраструктурних објеката посебну пажњу посветити заштити постојеће телекомуникационе инфраструктуре. Планом се обезбеђују коридори за телекомуникациону кабловску канализацију и за полагање телекомуникационих каблова дуж свих постојећих и будућих саобраћајница.

Овим планом се предвиђа измештање ТК концентрације уз обод акумулације на прописаној удаљености од језера.

Све грађевинске радове на изради телекомуникационе кабловске канализације извести према важећим прописима и стандардима за ове радове.

При градњи објеката као и инфраструктуре непосредно уз објекте елетронске комуникације или при градњи објеката и инфраструктуре за потребе телекомуникација потребно је у свему се придржавати важећих правилника из ове области а који у свему дефинише начине одређивања елемената телекомуникационих мрежа и припадајуће инфраструктуре, ширине заштитних зона и врсти ради коридора у чијој зони није допуштена градња других објеката. 

2.1.6. Правила, услови и ограничења уређења простора

У графичком прилогу План намене површина дате су претежне намене у оквиру захвата плана.

У обухвату плана предвиђа се само изградња објекта бране са пратећим садржајима и објекта машинске зграде.

2.1.7.  Услови и мере заштите простора

2.1.7.1.  Услови за заштиту животне средине 
Услови за заштиту животне средине обухватају спровођење норматива који су дефинисани  кроз планове вишег реда, као и опште услове заштите животне средине. 

Општи услови заштите животне средине обезбеђују се придржавањем одредби:
- Закон о заштити животне средине („Сл. гласник РС“ бр. 135/04, 36/09, 36/09-др. закон, 72/09-др. закон,88/10, 43/11-одлука УС, 14/16).
- Закона о стратешкој процени утицаја на животну средину ("Сл.гласник РС бр. 135/04 и 88/10),
- Закона о процени утицаја на животну средину ("Сл.гласник РС“ бр.135/04, 36/09),
као и другим законима, правилницима и прописима везаним за ову област.

2.1.7.2.  Правила и услови заштите природних и културних добара 
Према условима добијеним од стране Завода за заштиту природе Србије, у обухвату плана нема заштићеног подручја за које је спроведен или покренут поступак заштите, еколошки значајних подручја и еколошких коридора од међународног значаја, нити евидентираних природних добара. 

У складу са условима Завода за заштиту природе Србије, при даљој изради техничке документације, као и приликом извођења објекта хидроелектране, водити рачуна о следећем:

· забрањена је промена морфологије терена изван трасе предвиђене пројектом;

· траса цевовода се не може пројектовати у границама природног корита реке Рогачице за велику воду, а на местима укрштања цевовода са мањим потоцима – каналима и јаругама мора бити на дубини испод коте дна истих;

· забрањено је постављање цевовода изнад воденог огледала или кроз водоток Рогачице или других водотока;

· обезбедити да цевовод буде изолован и непропусан;

· цевовод амбијентално укомпоновати и по потреби маскирати вегетацијом типичном за долину реке Рогачице;

· приликом извођења радова није дозвољено прекидање тока;

· водозахватни објекти као и непосредна зона морају бити ограђени и обележени по пропису;

· тип и конструкција рибље стазе треба да буду одређени хидролошким и хидробиолошким карактеристикама реке Рогачице, тако да буду омогућене несметане узводне и низводне миграције рибљих врста и других акватичних организама;

· стабла изузетних димензија и старости која имају карактеристике потенцијалних споменика природе ботаничког карактера, морају бити очувана – изузета од сече, као и да се мора избећи њихово оштећивање;

· за извођење радова који изискују уклањање друге високе дрвенасте вегетације на државном и приватном земљишту обавезна је сагласност и дознака надлежног шумског газдинства ЈП „Србијашуме“;
· обезбедити несметан приступ објектима (приступне саобраћајнице), уз рационално коришћење постојећих путева;

· предузети све  неопходне мере заштите природе у акцидентним ситуацијама уз обавезу обавештавања надлежних инспекцијских служби;

· дефинисати локације за постављање контејнера за привремено депоновање комуналног, грађевинског и другог отпада

· забрањује се формирање дивљих депонија комуналног грађевинског и другог отпада;

· након извођења објекта хидроелектране, обавезна је санације или рекултивација свих деградираних површина; неискоришћен геолошки грађевински материјал, настао предметним радовима, трајно депоновати на локацију, коју за ту намену одреди надлежна комунална служба;
· уколико се током радова наиђе на геолошко-палеонтолошке или минералошко-петролошке објекте, за које се претпоставља да имају својство природног добра, извођач радова је дужан да у року од осам дана обавести министарство надлежно за послове заштите животне средине , односно предузме све мере како се природно добро не би оштетило до доласка овлашћеног лица.  

Од стране Завода за заштиту споменика културе Краљево нису издати услови, те с тога не располажемо подацима о постојању заштићених културних добара на простору у планском обухвату. Планом се прописује поштовање следећих услова и мера заштите:

· Уколико се током радова открију археолошки локалитети, исти се не смеју уништавати и на њима вршити неовлашћена прекопавања, ископавања и дубока преоравања.

· Инвеститор објекта је дужан да обезбеди средства за истраживања, заштиту, чување, публиковање и излагање добра које ужива претходну заштиту које се открије приликом изградње инвестиционог објекта до предаје добра на чување овлашћеној установи заштите. (члан 110. Закона о културним добрима)

· Уколико би се током радова наишло на археолошке предмете извођач радова је дужан да одмах, без одлагања прекине радове и обавести Завод за заштиту споменика културе Краљево и да предузме мере да се налаз не уништи и не оштети, те да се сачува на месту и у положају у коме је откривен (члан 109. ст. 1 Закона о културним добрима).

· У случају трајног уништавања или нарушавања археолошког локалитета због инвестиционих радова, спроводи се заштитно ископавање о трошку инвеститора. (члан 110. Закона о културним добрима).

· Забрањено је вађење и одвожење камена и земље са археолошког локалитета.

· Забрањује се привремено или трајно депоновање земље, камена, смећа и јаловине у, на или у близини археолошких локалитета.

· Остаци старих рударских радова, окана и шљакишта не смеју се уништавати пре документовања, истраживања и узимања узорка шљаке од стране Завода за заштиту споменика културе Краљево.
2.1.8. Услови и мере за спровођење Плана детаљне регулације

План се спроводи издавањем локацијских услова у складу са одредбама Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, број 72/09 и 81/09 – испр., 64/10 - одлука УС и 24/11, 121/12, 42/13 - одлука УС, 50/13 - одлука УС, 98/13 – УС, 132/2014  и 145/2014-УС).
Подносилац захтева за издавање локацијских услова је дужан да у даљем поступку у потпуности поштује планско решење, правила уређења и грађења и пратеће услове.
2.2.  Правила грађења 

Правила грађења у обухвату предметног Плана као и урбанистички услови за изградњу бране, машинске зграде и саобраћајница прецизно су дефинисани. 
2.2.1. Правила парцелације, препарцелације и исправке граница парцела

Катастарске парцеле предвиђене за градњу МХЕ „Годечево“ саме за себе не представљају грађевинске парцеле, ни по намени, ни по култури. Промена намене пољопривредног и другог земљишта у грађевинско, вршиће се за новоформиране грађевинске парцеле у складу са Законом.

2.2.2. Техничке карактеристике планиране мале хидроелектране

Генералним пројектом предвиђена је изградња водозахвата и машинске зграде са следећим карактеристикама:
Мала хидроелектрана „Годечево“ предвиђена је као деривационо – проточно постројење. Простире се средњим током реке Рогачице, са циљем да се максимално искористи постојећи пад. 

Планирана МХЕ се састоји од водозахвата, доводног цевовода високог притиска и машинске зграде.
Водозахват

Водозахват (Бетонска гравитациона брана са слободним преливањем) чине преливни део бране, на који се наставља слапиште, захватни канал, којим се захвата вода из реке и доводи до бетонске таложнице, и рибља стаза. 

Преграда која на месту захватања воде обезбеђује потребне хидрауличке услове захватања воде са једним преливним пољем за евакуацију великих вода, има следеће карактеристике:

кота нормалног успора.......................................................................................452,50 m н.м.

кота максималног успора...................................................................................453,65 m н.м.

тип бране...........................................................................................бетонски преливни праг

грађевинска висина бране……………………………………………………………...Hg = 4,5 m

хидрауличка висина бране……………………………………………………………..Hh = 3,0 m

дужина преливне ивице бране…………………………………………………………L = 30,0 m

број преливних поља бране…………………………………………………………………...n = 1

евакуациона способност бране……………………………………………………….…79,3 m³/s

Доводни цевовод високог притиска

Спроводи воду до турбина и прихвата промене притиска које настају при промени рада турбина, дужине 2850 m и пречника 914 mm.
Машинска зграда

Машинску зграду се планира као приземни објекат  димензија 10,25 x 7,4 m, испод којег се налази одводни канал са турбинским одводом који је уграђен у армирано-бетонски склоп. Висина радне просторије у машинској згради је 5,8 m. Машинска зграда се састоји од једне просторије у којој је смештен агрегат, електрохидраулични актуатор, цевовод под притиском са комплетном арматуром, нисконапонски управљачко разводни орман, исправљач са батеријама, бројило електричне енергије, портална дизалица и противпожарни апарат као и кућни трансформатор са сабирницама и осталом средњенапонском електро-опремом. 
Зграду МХЕ биће изграђена у складу са околном архитектуром, а материјали који ће бити уграђени у њу одговараће околној средини.Основни захтев је да се машинска зграда својим конструктивним решењем не истиче од околног простора.

У њој ће бити смештена комплетна електромашинска опрема (турбина, генератор и трансформатор). Испод машинске зграде ће се налазити одводни канал са турбинским одводом до корита реке Рогачице, који ће бити уграђен у армирано-бетонски склоп.

Планирани енергетски параметри будуће МХЕ „Годечево“:

инсталисана снага…………………………………………………………………………….412kW

инсталисани проток………………………………………………………………………0,984 m³/s

бруто пад постројења…………………………………………………………….…………59,55 m

нето пад постројења………………………………………………………...………………52,70 m

кота нормалног успора………………………………………………………….…...452,50 m н.м.
кота максималног успора…………………………………………………………....453,65 m н.м.
кота доњег нивоа воде……………………………………………………………….392,95 m н.м.
кота пода машинске зграде……………………………………………………...….394,00 m н.м.
тип турбине……………………………………………........................................................banki

број агрегата……………………………………………………………………………………….....1

годишња производња електричне енергије.................................................1.839.716 kWh

2.2.3. Правила за изградњу мале хидроелектране

2.2.3.1. Површина у функцији водозахвата МХЕ
У графичком прилогу План намене површина, приказана је површина опредељена за изградњу водозахвата.
Величине будуће грађевинске парцеле условљена је техничком документацијом, односно, минимална површина парцеле одговара површини која је потребна за изградњу водозахвата и формирање акумулације. Инвеститор објекта је обавезан да парцеле неопходне за ову намену прибави у своје власништво.
На овој површини предвиђа се изградња водозахвата, односно, бетонске гравитационе брана са слободним преливањем. Водозахват чине преливни део бране, на који се наставља слапиште, захватни канал, којим се захвата вода из реке и доводи до бетонске таложнице, и рибља стаза. 

Положај будуће бране биће прецизно дефинисан кроз техничку документацију, односно, условљен је техничким решењем које се покаже као најоптималније.
Висина објекта биће одређена техничким решењем бране. Приликом пројектовања, потребно је водити рачуна да будући објекат буде уклопљен у природно окружење у ком се планира и да својим габаритом не угрожава локални екосистем.
Ограђивање парцеле вршити у складу са правилником за ту врсту објекта. 

Објекат водозахвата не захтева присуство комуналне инфраструктуре.
2.2.3.2. Површина у функцији машинске зграде МХЕ
У графичком прилогу План намене површина, приказана је површина опредељена за изградњу машинске зграде.

Величине будуће грађевинске парцеле поклапа се са површином опредељеном за ову намену. Инвеститор објекта је обавезан да парцелу неопходну за ову намену прибави у своје власништво.
На овој површини предвиђа се изградња машинске зграде мини хидроелектране. У њој ће бити смештена комплетна електромашинска опрема
За ову намену дефинисана је грађевинска линија и приказана у графичком прилогу План намене површина. Основни габарит објекта се може поставити на или иза грађевинске линије, док се одводни канал може довести до корита реке Рогачице, како би се вода вратила натраг у водоток, односно, одводни канал може прећи грађевинску линију.
Минимална удаљеност објеката од приступног пута је 2.0 m.

Висина објекта биће одређена техничком документацијом. Приликом пројектовања, потребно је водити рачуна да будући објекат буде уклопљен у природно окружење у ком се планира и да својим габаритом не угрожава локални екосистем.
Ограђивање парцеле вршити у складу са правилником за ту врсту објекта. 

Овој површини обезбеђен је адекватан приступ са јавне саобраћајнице - некатегорисаног пута (к.п.бр. 5670 КО Годечево 2).
У оквиру парцеле неопходно је, у складу са потребама, обезбедити адекватне манипулативне површине. Површине за паркирањем обезбедити у оквиру парцеле.
Парцели је планским решењем обезбеђено прикључење на телекомуникациону и електроенергетску мрежу.
2.2.3.3. Површине за постављање доводног цевовода МХЕ
У графичком прилогу План намене површина, илустративно је приказана траса будућег доводног цевовода високог притиска. Површине преко којих се планира постављање цевовода задржавају постојећи начин коришћења (форланд реке, пољопопривредно земљиште, површине под шумом), с тим, што за потребе постављања цевовода, инвеститор мора постићи уговоре о конституисању права службености. 
Траса цевовода се не може пројектовати у границама природног корита реке Рогачице за велику воду, а на местима укрштања цевовода са мањим потоцима – каналима и јаругама, мора бити на дубини испод коте дна истих. 
2.2.4. Правила за извођење радова
Радови на изградњи мале хидроелектране обухватају припремне, главне и завршне радове. У свим етапама се спроводе мере предвиђене прописима у вези заштите на раду, интерним правилницима извођача радова и упутствима инвеститора, испоручиоца опреме и надзорног органа. Све етапе радова правовремено се пријављују надлежним службама, организацијама које су условиле надзор, органима локалне самоуправе и другим корисницима простора у близини бране, цевовода и машинске зграде.

2.2.5. Инжењерскогеолошки услови за изградњу МХЕ
Сеизмичност терена 

За потребе сагледавања сеизмичког хазарда на локацији за План детаљне регулације за изградњу мале хидроелектране „Годечево“ израђене су:
· Карта епицентара земљотреса Mw≥3.5 
[image: image1.emf]
· Карта сеизмичког хазарда за повратни период 475 г., по параметру максималног хоризонталног убрзања PGA на основној стени (vs=800m/s)
[image: image2.emf]
· Карта сеизмичког хазарда за повратни период 475 г. на површини терена
[image: image3.emf]
· Табела нумеричких вредности сеизмичког хазарда за повратни период 475 г. по параметру максималног хоризонталног убрзања PGA(g) на основној стени (vs=800m/s)
[image: image4.emf]
· Табела епицентара земљотреса који се налазе на предметној локацији 
[image: image5.emf]
2.2.6. Правила за изградњу површина јавне намене – саобраћајне површине 

2.2.6.1. Правила изградње саобраћајне мреже
Саобраћајно решење - геометрију дела некатегорисаног пута у захвату плана радити на основу графичког прилога где су дати елементи за обележавање: радијуси кривина, попречни профил, као и координате пресечних тачака и темена хоризонталних кривина. Приликом израде идејног пројекта и пројекта за грађевинску дозволу могућа су мања одступања трасе у смислу усклађивања са постојећим стањем. 

Паркирање путничких аутомобила решити у оквиру самог комплекса машинске зграде  према нормативима за овакве врсте објеката: 

Нaмeнa                                                 брoj пaркинг мeстa                                           jeдиницa

Пoслoвни oбjeкти или простори                    1 пм                                                            70 м2 БРГП
Правила градње коловоза, колско-пешачких стаза и паркинга

У складу са Правилником о условима које са аспекта безбедности саобраћаја морају да испуњавају путни објекти и други елементи јавног пута („ Сл. гласник РС“, број 50/2011) испоштовати следеће:
· У условима и пројектима, изградњу коловоза планирати од савремених материјала и са савременим коловозним конструкцијама према важећим стандардима са застором од асфалта, калдрме или камених плоча у зависности од решења пројектанта.

· Коловозну конструкцију потребно је прилагодити рангу саобраћајнице и потребном осовинском оптерећењу и датим важећим стандардима и законима

· Нивелета коловоза мора бити прилагођена датом нивелационом решењу, постојећем терену и изграђеном коловозу са којим се повезује планирани коловоз.

  МАКСИМАЛНИ ПОДУЖНИ НАГИБ: 
- приступни путеви ...................................                  12% (14%) 

· У случају некатегорисаних-приступних путева, максимални нагиби иду до 12 % (14%), а изузетно и више 
· Саобраћајницу пројектовати са једностраним попречним нагибом од 2% (за коловоз у правцу). 
· Све паркинге радити са попречним нагибом 2%-4% према коловозу.

· Све косине усека и насипа је потребно озеленити аутохтоним зеленилом како би се што мање нарушио прородни амбијент.

· Оивичење коловоза радити од бетонских ивичњака 18/24цм. На улазу у парцелу оивичења радити од упуштених (оборених) ивичњака.

2.2.7. Правила за изградњу мреже и објеката јавне комуналне инфраструктуре

2.2.7.1. Правила за изградњу електроенергетске мреже
· Целокупну електроенергетску мрежу градити на основу главних пројеката у складу са важећим прописима.

· Трафо станице градити као самостојеће монтажно бетонске објекте или стубне, за рад на 10kV напонском нивоу. 

· Положај МБТ у односу на суседне парцеле мин 1.5м, а у односу на јавне површине у складу са датим грађевинским линијама.

· Елекетроенергетску мрежу  вишег и нижег напона радити као кабловску мрежу у ужем градском подручју као и у руралном делу плана.

· До ТС 10/0,4 кV (подземне, приземне или стубне) потребно је обезбедити приступни пут минималне ширине 3 м од најближе јавне саобраћајнице за приступ теренског возила.

· До ТС 10/0,4 кV свих врста, прикључне 10 кV-не и 1 кV-не електроенергетске водове изводити само у виду подземних електроенергетских водова.

· Типске објекте поставити тако да се на најбољи начин уклопе у околни амбијент, а зидане објекте избором фасадних материјала, текстура и боја максимално  уклопити у околни амбијент.

· Стубне ТС 10/0,4 кV обавезно постављати на армирано-бетонским стубовима, димензионисаним према величини трансформатора са темељом од бетона марке бар МБ 20 и електроопремом на стубу која садржи ВН опрему, НН опрему са разводним орманом који поседује и простор за смештај опреме за јавно осветљење.

      Код постављања стубова, стубних ТС 10/0,4 кV и опреме обавезно применити све врсте заштите од опасности и непогода које се могу појавити на овим објектима.

· Растојања стубова стубних трафо-станица 10/0,4 кV од путева износи:

· најмање 40 м од државног пута I реда,

· најмање 20 м од државног пута II и

· најмање висину стуба од општинског и некатегорисаног пута,

рачунајући од спољне ивице земљишног појаса.

· Растојање стуба стубне трафо-станице 10/0,4 кV од границе парцеле износи:

· најмање висину стуба,

· мање од висине стуба, уз сагласност власника суседне парцеле.

· Прикључење стубне трафо станице може бити само подземно полаганјем до стуба подземних 10kV-них каблова

· Каблове полагати где год је могуђе у зелене површине поред саобрађајница или пешачких стаза или у тротоаре где исти постоје. каблове полагати  на 0.5м од пешачких стаза и на 1м од коловоза. каблове полагати на најмањој дубини 0.8м.

· Полагање каблова вршити на удаљености 1 метар од темеља објекта. При преласку испод саобраћајница кабал мпора бити постављен под правим углом и постављен кроз заштитну цев. 

· При укрштаљу са другим врстама инсталација обавезно се придржавати важећих прописа о међусобном растојању између различитих врста инсталација. и то да припаралелном вођењу енергетских и телекомуникациомних каблова најмање растојање мора бити 0.5м за каблове напона до 10kV односно 1м за каблове напонског нивоа преко 10kV. Угао укрштања инсталација мора да буде 90 степени односно под правим углом.

· При паралелном полагању  енергетских каблова и цеви водовода и канализације дозвољено је у хоризонталној равни при чему хоризонтално растојање мора бити веђе од 0.5м. Није дозвољено електроенергетског кабла изнад или испод цеви водовода или канализације. При укрштању електроенергетских каблова са гасоводом вертикално растојање мора бити веђе од 0.3м, а при приближавању и паралелном вођењу 0.5м.

· Растојања стубова високонапонских надземних водова од путева, код паралелног вођења са путем износи:
· најмање 40 м од државног пута I реда, 
· најмање 20 м од државног пута II реда и

· најмање висину стуба од општинског и некатегорисаног пута, 

рачунајући од спољне ивице земљишног појаса.

· Растојања стубова високонапонских надземних водова од путева, код укрштања са путем износи најмање висину стуба у случају општинског и некатегорисаног пута, најмање 10 м у случају државног пута II реда и најмање 20 м у случају државног пута I реда, рачунајући од спољне ивице земљишног појаса.
· Стубови СНСКС и ННСКС могу се постављати уз саму ивицу путног појаса код укрштања, односно на растојању од 2 м код паралелног вођења са општинским и некатегорисаним путем. У случају државног пута II реда ово растојање и код укрштања и код паралелног вођења мора бити једнако или веће од висине стуба, а у случају државног пута I реда растојање је 20 м код паралелног вођења, док укрштање није дозвољено (изводи се подземним водом).
· Објекти трансформаторских станица, у оквиру постојећег габарита, могу претрпети замену постојеће опреме и каблова новом опремом и кабловима већег капацитета.

· Код реконструкције НН мреже, односно "превођења" надземне у подземну мрежу, потребно је извршити и реконструкцију кућних прикључака, коришћењем подземних водова и КПК ормана. Као уличне разводне ормане са изводима за напајање више објеката,  користити одговарајуће атестиране слободностојеће ормане, постављене на бетонске темеље. Ове ормане постављати по тротоарима, зеленим површинама, другим јавним површинама, или грађевинским парцелама уз решавање одговарајућих имовинско-правних односа, тако да буду уклопљени у амбијент, односно да буду неупадљиви како бојом, тако и димензијама, као и да не угрожавају безбедност пешака и других учесника у саобраћају и општу безбедност грађана.
2.2.7.2. Правила за изградњу телекомуникационе мреже

· Целокупну ТК мрежу градити на основу главних пројеката у складу са важећим законским прописима.
· Објекти за смештај телекомуникационе опреме у зонама зелених јавних површина граде се као подземни или изузетно као приземни објекти. 

Објекти за смештај телекомуникационе опреме у зеленим површинама  могу се градити на основу одобрења за градњу. 

· На подручју дефинисаном границама овог ПГР-а нова телекомуникациона мрежа (транспортна, приступна, КДС и остала мрежа) изводи се обавезно као подземна.

· ТТ мрежа ће се у потпуности градити као подземно. ТК каблове полагати у предходно изграђену кабловску ТК канализацију или у ров самостално у једној цеви или  заједно са постојећим ТК водовима.

· Телекомуникациону кабловску  мрежу полагати у уличним зеленим површинама (удаљеност од високог растиња најмање 1.5 метара) поред саобраћајница на растојању не мањем од 1 метра.од саобраћајница или у тротоарима.. Дубина полагања каблова не сме бити мања од 1 метра.

· Укрштање каблова са саобраћајницама мора бити под правим углом постављањем ПВЦ цеви кроз које се полажу каблови. При паралелном вођењу са енергетским кабловима најмање растојање мора бити 0.5м за каблове напонског нивоа до 10кВ и један метар за каблове напонског нивоа преко 10кВ. При укрштању  са инсталацијама водовода и канализације, при паралелном вођењу међусобно растојање мора бити 0.6м а при укрштанју растојање мора бити најмање 0.5м.  За инсталацију гасовода растојање при укрштанју мора бити веђе од 0.5 метра, а при паралелном вођењу и приближавању каблова растојање мора бити најмање 0.6 метара. 

· Растојање телекомуникационе инсталације од темеља енергетског стуба мораа бити 0.8м  а не мање од 0.3м ако је телекомуникациони кабловски вод змеханички заштићен

· Подземни телекомуникациони водови и телекомуникационе канализације постављају се испод  јавних површина (тротоарски простор, слободне површине, зелене површине, пешачке стазе, паркинг простор и изузетно саобраћајнице) и на грађевинским парцелама уз сагласност власника-корисника.
· Подземни ТТ водови мреже мобилне телефоније полажу се у ров одговарајућих димензија према важећим техничким прописима за полагање ТТ каблова у ров.

 Код приближавања, паралелног вођења и укрштања ТТ каблова мреже мобилне телефоније са осталим инфраструктурним и другим објектима потребно је  остварити минималне размаке и друге услове у складу са техничким прописима из ове области.

Подземни телекомуникациони водови полажу се у ров ширине 0.4м и на дубини 0.8м до 1м према важећим техничким прописима за полагање ТТ каблова у ров

Минимални размаци при укрштању и паралелном вођењу ТТ инсталације са осталим инсталацијама износи: за водоводне цеви при параленом вођењу 0.6м,а при укрштању 0.5м, за канализационе цеви код укрштања 0.5м а при паралелном вођењу 0.5м;растојање од регулационе линије 0.5м, при паралелном вођењу са енергетским кабловима до 10kV износи 1м, а при укрштању 0.5м.

· Максимални ниво буке у случају објеката за смештај телекомуникационе опреме (фиксне телефоније, мобилне телефоније, радио и ТВ опреме, информатичких система,...) је 40 dB дању, односно 35 dB ноћу.
· Надземни телекомуникациони водови постављају се на стубове. Стубови се постављају на јавним површинама, или на грађевинским парцелама уз сагласност власника-корисника парцеле.

Надземни телекомуникациони водови могу се постављати и на стубове нисконапонске електроенергетске мреже, уз сагласност надлежног предузећа, на начин на који то прописи дозвољавају за конкретне случајеве, тако што се телекомуникациони вод поставља испод електроенергетског вода.

Вертикални размак између тих водова у глави стуба не сме бити мањи од 1 м за случај неизолованих проводника електроенергетског вода, односно 0,6 м за случај електроенергетског вода са изолованим проводницима. Вертикални размак у средини распона мора бити на сигурносној удаљености, али не мање од 0,6 м.

Телекомуникациони вод може се поставити у истој хоризонталној равни са НН електроенергетским водом, али размак између њих мора бити најмање једнак сигурносној удаљености, а најмање 0,4 м.

2.3. Смернице за спровођење Плана

Планом детаљне регулације стварају се услови за реализацију мале хидроелектране „Годечево“, кроз дефинисање површина које су неопходне за њено функционисање.
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